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Herra i n i s t eri , 

~ inulla on t " ten kunnia lähettää Teille 

Herra i n i 5 t eri , ministeri l~nin ,~_ 

kar~ ' sta t oim:ttama t ra po 't N:ot 1 ja a 
viisinä kappaleina: 

1/ ~~~~~ ~~~~~~!~~_~~~l~~~~~l 
~~~!gE~~~i~~~~!~~~~~~i_~~ . , ........... siv.l-2 , 

~ Ruhtinas Ghika , nona res---------------------- ---
sioneuvottelui s ta ----------------- ...................... ei v .1-4. : 

Vas t aanottakaa, Herra 

syvimmän kunnioituks eni vakuut us. 

Herra Ulkoasiainministeri, 

Vapaaherra A. S. Yrjö-Kofildnen, 

H e 1 5 i n k i . 

i n i s t eri 
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B u k .... a ... I .... EI .... a .... t ... iSSA OLEVA LÄHETYSTö. 

RAPORTTI n:o 1.. 

Bukar esti- ssa 22 p:nä huhU kuuta 193.2. 

A~a: Lähetyat6neuvos Kobylahski 

nQn~gresBioneuvot telQist~. 

Salainen. 

Saavuttuani Buka r es tiin asetuin yhteyteen Puolan 

l ähety t ön kanssa . iinkuin iniateriölle ilmo i t in , l iti alival 

t iosi hte ri , evarsti Beck, t arkaänä., et tä ennen käyntiäni Rumanian 

ul oas iainminis teri ös sä , sais in Puolan l ähetystös t ä kuulla, 

millä kannal l a nonagress ioneuvottelu t nykyään ova t . Lähe tti

läs , kre ivi Szembek 01' lähtenyt rajal l e saattamaan 

ka Pilsudskia, joten ke sk s telin v.t. as iain o' ta jan, 

t 6neuvos Kobylånskin kans sa , joka vakuutti olevansa a u 

c 0 ura n t kai kesta . Ke kuetel i mme runs aan tunnin aj an. 

Hänen esityk ensa. sisält6 oli seuraava . 

Alkaessaan ne uvo tt elu t olivat rumanialais t 

liikaa . t ämaala ' en luont ee aen kuuluu halu tinkiä. 

aion ohella olivat he tahtoneet myöskin epäsuoraa tunnus

tusta siitä , että Venäjä luo pu u vaatimuk eataan Bessarabiaan 

Puolalaisten kehotuksi ta huolimatta, että neuvottelu jen 

minen jätettäisiin kokeneelle henkil6l1e , annettiin 

tehtäväksi . Tul os 

se 

on tunnet-ren, kokdmattoman asiainhoitajan 

tuo Puolan lähetyst6 on erittäin tyytyväinen siitä , että 0-

len saapunut Bukarestiin, sil~ä puol alaiset ovat a ivan 

nään saaneet koettaa hoitaa asian. Tardieu'n ni mi tyksen 
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keen on Ranskan kanta muut tunut, ja on sen täkäläisen 

lähettilään Puaux' n suhtautuminen ollut negatiivista, 

/jäl le en uusi erimielisyys Puolan ja Ranskan välillä/. 

Kuninga 

Iorga on 

lituksen 

Argetoianu 

ei ole so pi muksen tehoa vastaan. Pääministeri 

se, jolla on enimmän harrastusta siihen. Hal 

vaikutusvaltaisin 

sen 

jäsen, valti ovarainministeri 

puolella, mutta hän sekaan-

t uu muiden 

on myöskin 

t öittensä vuoksi verrattain vähän asiaan. 

Joka ta pauksessa olisi 

lisin t äällä ollessani 

siainministeri Ghika on 

erittäin suotavaa , että 

myöskin he i dän kanssa an. Ulkoa

se, j oka suhtautuu saeptilli-

simmin neuvotteluihin. Hänen ke pti ll iayydestään myöskin 

jo tuu se , ettei kulune ' na kuukausina ole ~itään tehty. 

arsalkka Pileudski on Bukare ti s sa ol l essaan selittä

nyt, että Puola pitää "Baltian ma idenkin vuoksi 

nä, että sopimus solmitaan. Puola ei aijo hylätä Bal

tian maita, jo iden kan sa se on eri t täin hyvässä yh-

teistyössä". Tuloksena Pilsudskin 

sestä on, että nyt on 'paå tet ty 

t armokkaasta esiintymi

uudestaan alkaa 

telut . Tituleso o tulee neuvottelemaan Gen~vessä Litvino

vin kanssa . Zaleski toimii välittäj änä. 

En t ahdo uskoa, että Kobylanski ol isi tieten 

antanut minulle vääriä tieto ja. Sain kuitenkin jo 

raavan päivän aamuna havaita, ett i Pildusk in t ääl l ä 

käynnil lä , mitä nonagressioneuvotteluihin tulee, ole 

mitään vaikutusta. 

K. G. Idman. 
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B uk .a. ... r .... fl ... S .... t ... i.. SSA OLEVA LÄHETYSTö. 

RAPORTTI n:o 2. 

Bukareeti- ssa 22 p:nähuhti- kuuta 1932. 

Asia: Ruhtinas Ghika no.na.gre.e

ioneuvo tteluista. 

Salainen . 

"~L 

Tänä aamuna oli minulla pitkä , puoli toista 

tia kes t ävä keskuste l u ulkoministeri Ghikan kanssa. Ghika 

puhui minulle täysin avomiel i s esti, ja sain käs i tyksen, 

tä häne s t ä oli hauskaa saada puhua suunsa puht aaksi. 

Kun puolalaiset ensin puhu iva~ Rumanialle 

s ioneuvott eluista, oltiin Bukarestissa epäileviä . Kun j o oli 

olema a Kellogpakti , ei uskottu, että uudesta so pi muksesta 

olisi mi t ä" etua. Päinvastoin oli se vaara tarjolla, että 

mene tettä is ' in se , mitä oli voitettu . Neuvottelu jen kulku 

on s en täysin oso t tanut. Kun pait i Puol&a, myöskin 

oli innostunut a ias ta, ol i umanian vaikea ki el t äytyä 

da ttamas ta liittolaistensa to i vomuksia. Jos Rumanian 

ehdotuk ia, jo ihin venälä i set eivät ole suostuneet, 

epäkäytänn01l isinä, on omituista, etteivät kumpikaan , Puola 

enemmän kuin Ranskakaan , ole kyennee t esittämään parempia . 

Oll essaan Gendvessä helmikuus sa, keskust eli hän 

kenraali Laidonerin ka ssa. Laidoner sanoi , ettei 

suurtakaan merkitystä solmittaval l e so pi muk elle . Kysymys ei 

ole mitenkä"n kiireinen. Samaa sanoi hänelle silloin Za-
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leski omas ta alotteestaan. Syynä muuttuneeseen kanta,an oli 

epäilemättä se, ettei Ranska enää ollut erikoisen 

tunut asiasta. Berthelot oli kaupal l isten etujen vuoksi 

solminut erit t äin huonon so pimuksen. Tardieu sanoi suo

raan Ghikalle, et tä so pimus, jos sellainen kerran 

s iin te kemään, ol isi joka ta pauksessa tehtävä aivan 

de staan. Kun Ghika talvella kävi Varsovassa , sanoi itse 

Pils udaki hänel le, ettei hän anna mitään merkitystä 

pi muks al le. Evers ti Beok oli silloin 

ti vakuuttaa Pilsudekille so pi muks en 

saapuvilla ja koat

hyödyl l is yttä . 

västi on hän s iinä onnist unut, si l lä äs kettäin t äällä 

käydessään on Pilsudski p hunut innokkaasti so pi muksen 

puol as ta. Näyttää muut en niinkui n ei kukaan enää 

t äi si mi t ä mieli pi dettä 0 isi ol tava. Kun Ghika ilmoit

ti Gen~ve s tå Zales kin väl in pitämät t ömyydestä , hankki 

lan l ähetys t ö sille Var s ovas ta Beckin peruutuks en . Rans

kan l ähettiläs on myösk in a ivan suoraan sanonut, e t tei 

Tar dieu ole sopi muksesta innostunut . Ai ka i s i nt aan 

sa on ma dolli ta, et tä r anskala i s et t ulevat ne uvo ttele

maan so pi muks esta Venäjän kan sa . Tämäk i n rii ppuu 

vaa l ien tu oksi ta . Tällaisten olos uhteitten val l ites sa ei 

ole a j ateltavis sakaan, että Rumania te kisi mi t ään, mikä 

olisi o~iaan hei kentämään ben asemaa Venäj ään nähden. 

Kysymykseni j ohdosta, eikö Titulesco ole saanut 

te täväk een ne uvotella Gen~vessä Zalesk on väl i tyksellä, 

vas tasi Ghi ka kieltäväs t i . Zalaski on tehnyt yrityksiä 

kutsua Titulescon aamiaisil l e Litvinovin ka nssa, mutta Ti

tulesco ei ol e suostunut. Rumanian ha l l itus on täysin 

simielinen. Puolala isten puheet erimielisyyksistä ovat 

jää lorua. 

Ghika kysyi minulta, miten oli ymmärrettävä se, 
että Suomen teollisuue on ankaran paineen alaisena 'e-
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t ahol ta. Puola laisten 

uomi tal oudell isessa 

l es ma ins des 

viimeinen motiivi on 

suhteessa on Venäjän 

russea"l. Vas tasin, että 

se • 

sä /" entre 

l oudelliset piiri t t oivova t al ekirjoi ttamamme sopimuk

sen r atifiointia. aassa on ankara taloudellinen 

ai, ja toivotaan, että paran tuneet suhteet Venä jään 

hel pottava t kauppaa molempien maiden välil l ä. Mahdollis 

ta on. että myöskin voitaisiin saada aikaan 

myyntia koskeva sopi mus Venäjän kanssa. Puut avarat muo

dost avat t är kei mmän vi entitavaramme. Toiselta 

l uonnol lisesti liioittelua sanoa. että Suomi taloudelli 

sessa suhteessa on rii ppuvainen Venäjästä. 

ai tin Ghi kalle ka i kki ne syyt. jo tka aiheut-

ti va t uomen hal l ituksen pää t öks en jättää nonagress io

sopimusta koskeva esitys Eduskunnal l e. Huomaut in 

oma an siitä harmilli s esta as emasta , 0 on uomi ilman 

omaa s yyt ään on joutunut . Olemme vÄ.ssä uskos sa 

mineet so pi muksen siinä luulo sa, että muu tkin 

sen tekem än. Ol i mme alussa epäi l ev ·l lä kannal l a. Ny t 

on mei l l ä s opi mu , jo t a on va i kea ol l a ratifi oima tta . 

Toi VO I me , e t tä muut ot t avat sen huomi oon . 

G ika anoi Ruman ian olevan ma hdoton muuttaa 

menettely ·än. Olisi tiet y t i ollut aaus kempi, j os kaik

ki olis'va t noudattaneet samaa mene ttelyä . Suomen me

net t ely, j os s e ratifioi s opi muksen , ei kui t enkaan 

nol lisesti hävitä molempien ma i den vä l i llä olevia 

viä suhteita. Rumanian niinkuin uomenkin on tehtävä 

se, mitä niiden e ut vaativat. 

Sanoin, että näin 01 en ol isi ol l ut parempi 

la laisinkaan yhtymättä neuvotteluihin. 

Ghika sanoi uomen, s8mo ·nkuin Rumaniank 'n, 

politiikan kaikesta päättäen olleen tarkkanäköisemmän 
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kuin Puolan ulko poli tUkan johdon. Kääntäen keskustelun 

muihin a ioihin, lausui hän t oivomuks en, että olisin Bu

karestissa Rumanian kansall is päivänä 10 p. toukokuuta. 

Oll essani ulkoministeriön pääsihteerin Filalityn 

luona. ru eBi t ämä heti pu umaan nonagressiosopi mukses

tamme . Esitin hänel le samat näkökohdat, jo tka jo olin 

esi ttänyt G ikalle . Viittasin myöskin solmimamme sopimuk 

s en 2 ar tiklan 2 ko htaan, jota hän ei n~y ttänyt 

tevan. Lausuin toivomuksen, et t eivä t suhteemme tule 

simään siinä ta pauksessa , että mahdollisesti tulisimme 

pakoitetuiks i ratifioimaan sopi muksen. Filality vaku ut ti 

minulle, että voin ol la varma hyvien välien säilymises 

tä omen j a Ruman ian väl i llä . 

Lähtiessäni ministeriöstä, t li Ghikan sihteeri 

luoksen i ja esitti pä iväl l iskutsun ru htinas j a 

tar Ghikan luo. 

Olen kats onut olevan s yy tä mahd ol l isimman t a rk

kaan selostaa käyntiåni Rumanian ul koministeriössä, kos

ka siitä käy ilmi, etteivät välimme Rumaniaan häiriin

ny sen kautta , että menettåle~me sen mukaan kuin 

somme edullisimmaks i itsellemme. Tuloni kautta tänne 

olemme osottaneet Rumanian hallitukselle, että pidämme 

tärkeänä koettaa säilyttää 

mille t aäl lä myöskin on 

yhteistä rintamaa, seikka, 

osattu antaa arvoa. 

K. G. Idman • 

. ' 
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inulla on täten kunnia l ähettää 

Teille , Herra i n i s t eri, minister i Id-
menin Bukaresti ta toimi t tama 

vi it enä kappal eena: 

Puolan Bukar es tin l ä st-------------------------
ti l äs nona res ioneuvot e----------- --------------

rap?rtt i N:o 3 

!~!-~~ .................................. eiv.l.,.2. 

astaano t t a aa, lerrEl ~ i n 

r i , ~ yvi mman kunni o· t u eni vakuut us . 

V. a . a i a in' o · taj e : 

Har ra Ulkoasi ainm in i s teri, 

Va paah.erra 1\ . • Yr jö -Koskinen, 

H e I s i n k i . 
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Kun kreivi Szembek palasi Bukarestiin, asettui 

heti yhteyteen kanssani. Hän kertoi eur aavaa. araalkka 

sudeki ol i t äällä ollessaan keskustellut paitsi kuninkaan, 

myöskin pääministeri Iorgan kanssa. Viimemainittu oli nimen

omaan luvannut, et ä neuvot t elut Neuvosto Venä jän kanssa a

lettaisi in Gen~ves sä , j a että Titulesco saisi tehtäväkseen 

hoit aa ne. Kreivi Szembek oli aivan ymmäl lä. Hän sano i 

ri saaneensa sähkösanoman Gen~vestä Zal eskilta, joka 

t i , et tä Titules co oli ki eltäytynyt ta paamas ta Litvinovia. 

Kaikesta p 'ä täen ei aijottu pitää Pilsudskil le annet tua 

lupaus ta. aatoin va vistaa olet tamuks en oikeaksi s en 

telun no jal l a. mikä minull a oli ollut ruhtinas Ghikan 

sa. 

Szembek sanoi Pilsudskin aivan selvästi antaneen 

manialais ten ymmärtäa , et t ei Puola tulisi I1jättämaan" /l§c 
, 

Suomea ja Baltian maita, mikäli nämä solmi vat ja ratifi-

oivat sopimuksensa. Rumania jää täten ainoaksi naa purivalti 

oksi, jolla ei ole nonagressiosopimusta. Szemb~k sanot ole

vansa vakuu tettu si itä, että lopulta tulisi käymään t ä ten. 

Edellä olevan johdosta en voi olla huomautta ma tta s 

Jakelu [kirjaimin seur al'ien ohjeiden mukaan : 1) Tavallinen. 2j Fa •• lliiitii ja lis3hi ..... 
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raavaa. iitä, mitä ruhtinas Ghika kertoi minulle - ja 

tä ei mielestäni ole syytä epäillä - käy selvästi ilmi, 

e t t ä pait s i anskaa myös kin uola j a ykeinpä Viro hel-

mi kuus a Gen~ve ssä ant ivat hänen ymmärtää , et t ei 

ol l ut kiire, j a et t ei se 01 ut erikoisen tärkeä. 

kenraa li Laidoner näytt ää unhottaneen, e ttä Suomi 

asialla 

yöskin 

j'o oli 

allekir j oi t t anut so pi muksensa. Rumanian eopimuskumppanit 

vä t ole tarpeeksi kiirehtineet umaniaa, vaan antaneet 

jout ua siihen luuloon, ettei sopimus ollut tärkeä. Kun 

Tardieu ja Puaux nyttemmin ova t ilmoittane et, ettei Rans

ka pidä kysymystä aktuaalis ena, ei Rumania t ahdo ruveta 

esittämä 'n uusia ehdotuksia, jotka sisältä isi v" t peräyty

mi s t ä al kuperå iseltä , kannalta. Pilsudski ja Szembek ova t 

sitäpaits i 

Pilsudski 

• 
mieles t äni tehneet t aktil l isen virh~kun ei 

Buka r es ti ssa oll essaan pitänyt t a rpeelli~ kes -

kustel a ulkomi nis ter in kans sa. Ymmårr 'n nyt paremm in 

kan t t m't t ömy den s amo in ku in hänen suuren avomi eli

s y. t en ä . 

Ruots in minis ter i, vapaaherra Al trömer on kerto-

nut minul e kuulI e nsa, että r umanialaiset mieluummin suos

tuva t s ii en, et t ä Puola solmii so pi muks ensa, kuin nyt 

omas ta aI o teea t aan ja t ka va t neuvottelu j a venäl ä isten 

sa. 

'nglannin t äkal ä inen lahetti l äs ?alairet arvelee 

Ranskan m uttuneen 

hen, ette i uman'a 

kannan 

v" l itä 

ol evan paäas i all i sena 

j atkaa neuvotteluj a. 

K. G. I dman. 

syynä 


